
 
 

 

 

 
Berna, 17 febbraio 2021 
 
 
Destinatari: 
partiti  
associazioni mantello dei Comuni, delle città e delle regioni di montagna 
associazioni mantello dell’economia 
cerchie interessate 
 
Disposizioni esecutive concernenti l’uso del sistema di ingressi/uscite  
(Sviluppo dell’acquis di Schengen): avvio della procedura di consultazione 
 
Gentili Signore e Signori, 
 
in data 17 febbraio 2021, il Consiglio federale ha incaricato il DFGP di consultare i 
Cantoni, i partiti, le associazioni mantello nazionali dei Comuni, delle Città e delle re-
gioni di montagna, le associazioni mantello dell’economica e le cerchie interessate in 
merito alle disposizioni esecutive concernenti l’uso del sistema di ingressi/uscite (Svi-
luppo dell’acquis di Schengen). 
 
Il termine di consultazione scade il 29 maggio 2021. 
 
Il sistema di ingressi/uscite (EES) rileva elettronicamente gli ingressi e le partenze 
dei cittadini di Stati terzi che si recano nello spazio Schengen per soggiorni di breve 
durata, nonché i respingimenti alla frontiera esterna Schengen. 
 
Il 17 gennaio 2018 sono state notificate alla Svizzera le basi legali dell’UE concer-
nenti l’EES. Mentre la maggior parte delle disposizioni sull’EES è direttamente appli-
cabili e non presuppone alcuna trasposizione nel diritto svizzero, alcune di esse 
hanno dovuto essere concretizzate e hanno comportato determinati adattamenti 
della legge sugli stranieri e la loro integrazione (LStrI, RS 142.20). Il 21 giugno 2019 
il Parlamento ha adottato queste modifiche con decreto federale (FF 2019 3819). Il 
termine di referendum del 10 ottobre 2019 è scaduto inutilizzato. L’attuazione delle 
basi legali concernenti l’EES richiede una serie di adeguamenti anche a livello di or-
dinanza. Da un lato viene dunque creata una nuova ordinanza sul sistema di in-
gressi/uscite (OSIU), che disciplina principalmente i diritti d’inserimento, trattamento 
e consultazione delle autorità svizzere nonché la procedura di consultazione e ac-
cesso ai dati dell’EES. Dall’altro viene modificata l’ordinanza concernente l’entrata e 
il rilascio del visto (OEV, RS 142.204), mentre l’ordinanza sul sistema centrale d’in-
formazione visti e sul sistema nazionale d’informazione visti (OVIS, RS 142.512) su-
bisce lievi adeguamenti. 
 
Si prevede che le modifiche della legge e delle ordinanze entrino in vigore con l’atti-
vazione dell’EES attualmente prevista per maggio 2022. 
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Vi invitiamo a esprimere il vostro parere sui progetti d’ordinanza, sui commenti e sulla 
data dell’entrata in vigore. 

 
La documentazione relativa alla consultazione è reperibile al seguente indirizzo: 
https://www.admin.ch/ch/i/gg/pc/pendent.html. 
 
Ai sensi della legge sui disabili (LDis; RS 151.3), ci impegniamo a pubblicare docu-
menti accessibili anche a persone diversamente abili. Vi invitiamo dunque a trasmet-
terci i vostri pareri in forma elettronica (p.f. oltre a una versione PDF anche una 
versione Word) entro il termine indicato al seguente indirizzo di posta elettronica:  
 

vernehmlassungSBRE@sem.admin.ch 
 
Per domande ed eventuali informazioni sono a vostra disposizione il signor Roman 
Blöchlinger (tel. +41 58 462 42 03) e il signor Marco Abbühl (Tel. +41 58 461 15 52). 
 
 
Ringraziandovi per la preziosa collaborazione, porgiamo cordiali saluti. 
 
 
Karin Keller-Sutter 
Consigliera federale 
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